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LE BRETON SE DISSOUT-IL DANS LE RHUM, OU
LE BATEAU «CHADENN AR VRO» EST-IL EN TRAIN

Les responsables (et les télespec
tateurs) de |'émission en langue bre
tonne sur FR3 «Chadenn ar Vro» sont
en droit de se poser la question a
I"annonce d'un changement inopiné de
programme. En effet, «Course du
Rhuma» oblige, «Chadenn ar Vro» a dd
étre diffusée le samedi 8 novembre au
lieu du dimanche 9. C’était & prendre
ou a laisser a-t-on expliqué a la direc-
tion parisienne. Aprés concertation le
personnel a préféré avancer |'heure de
diffusion d'une journée plutdt que
d’observer un mouvement de gréve. ||
est regrettable de constater que cette
affaire soit restée interne a F.R.3. Ren-
nes. Nos techniciens, producteurs,
réalisateurs s'imaginent-ils qu'ils pour-

DE SOMBRER ?

ront seuls défendre et promouvoir les
émissions en langue bretonne a la
télévision 7

Comment ne pas voir dans ce
changement de programmes une ten
tative de suppression pure et simple
des émissions en langue bretonne a la
télévision 7 Il s'agit pour la direction de
tester les capacités de réaction des
téléspectateurs et leur volonté de sau
vegarder les quelques miettes domini
cales que |'état francais veut bien leur
concéder

D’aucuns diront que «Chadenn ar
Vror» a perdu la une belle occasion
Celle de sa meilleure émission de
I"année. Imaginons un instant le départ
de «La Course du Rhum» commentee

en breton ! De quoi
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DIMEZIN KREIZ BREIZH - IWERZHON E BREZHONEG

D'an 29 a viz Here e voe degeme-
ret un tri ugent bennak a lwerzhoniz e
1i Kuzul Departamant an Hanternoz da
gefiver un «dimezifi» etre peder parrez
eus kreiz Breizh (Tremargad, Kergrist
Moelou, Laruen ha Purid-Kintin) ha
peder all eus Bro lwerzhon (Cill Na
Martra, Baile Mhicire, Cill Aodha ha
Baile Mhuirne). Evit ar wech kentan e
voe klevet Ber-Yvon Tremel, eil prezi-
dant ar C'huzul ha prezidant Kevredi-
gezh an Dilennidi Vrezhonegerien o tis-
tagah ur brezegenn e brezhoneg en ti-
se darempredet a-zevri gant mevelien
ar Stad C’hall.

HAG E TRI LIV

Asambles gant an dileuridi iwerz-
honat e oa deut di un nebeut tud eus
kreiz Breizh. En o zouez, an Aotrou
Lec’hvien, person Kergrist, a zisklerias
«Brittany will be free» (Breizh vo diga-
bestr) goude ar «Vro Gozh».

An deiz war lerc’h e oa an deiz
merket evit al lid da unanifi kériol
Breizh ha kériot lwerzhon e Laruen.
War ¢’houlenn dileuridi Iwerzhon e oa
pep tra da vezai graet e gouezeleg hag
e brezhoneg. N'eo ket alies e vez tro
da welout pevar maer eus hon bro o
komz e brezhoneg nemetken da gen-

ver ul lid ofisiel, skerb triliv ha tout en
dro d’o dargreiz ! Unan anezho avat a
gavas gwelloc’h komz galleg dre ma
n‘en em sante ket en e vleud e brez-
honeg evit ur seurt prezegenn. E brez-
honeg e voe troet e gomzou raktal
gant ur jubennour.

Darempredou stank a zo da vezaf
bremaf etre tud kreiz Breizh hag anne-
zidi ar Gouezelva. Dre forzh degemer
Iwerzhoniz e teuy marteze maered hon

bro da gompren n’eo ket ret gwiskan
an triliv ?
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